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RESERVADO

1. Aprobacién del orden del dia. Con la alteraciém del orden de consi
o ' deracidén del punto 5, que pasa a ser
6, SE APRUEBA el orden del dia,

2., Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.91).

1) Representacién de la Argentina. ALADI/CR/di 100.3.
Aplicacibn de cliusulas de salva - :
guardia.

{Comunica quec por Decreto 1.083
del 6/VII/87 su Gobhierno dispuso
dicha medida para las importacioe
nes de papel para periédicos con
- lineas de agua y dec papel para
- obras con lineas de aguwa, Item
-NALADY 4B8.01.1.01 ¥y 48.01.1.99,
respectivamente, cuando sean ori
ginarlos y procedentes de Chile, -
México, Paraguay y Urugnay),

2) Representacidn de la Argentina. ALADI/CR/di. 68.4.
Vigencia del Acuerdo Comercial S
no. 24 {Tercer Protocole Adicio~
nal). : ' ‘

~{El 7 de julio de 1987 su Gobicr
no suscribid la Resolucién Con-
Junta ME G638 y MREE y Culto 801
que pone en vigencia dichoe 1ins
trumento en el sector de la in
dustria electrénica y comunica
ciones eléctricas).

3) Representaciédn de Colombia. Vi- ALADI/CR/di 130.7/A4d. 1.
gencla del Acuerdo Regional no. : '
4 y de su Protocolo Modificato-
rio.
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de 2/VI/87, por el cual suGobier
no pone en vigencia dicho Acuer
do sobre preferencia arancelaria
reglonal).

Representacibén del Paraguaj. 'Vi
gencia del Acuerdo de alcance par

cial no. 38 (Segundo ProtocoloMo

dificatorio).

(Adjunta copia del Decreto del Po

" der Ejecutivo no. 22,558 de 15/
' V1/87 por el gque dispone la vi-

5)

gencla de dicho instrumento, Sus
crito con México).

Representacién del Pert. Vigen-
c¢ia del Acuerdo de alcance par
cial no. 6 (Noveno Protocole Adi
cional). '

(Adjunta copia del Decreto Supre

* mo mo. 053-87-PCM por ¢l que po

ac

‘ne en vigencia dicho necanismo,
suscrito con Argentina).

Representacién del Perd. Vigen-

- cia del Acuerdo de alcance pax-

7

- 8)

cial suscrito con 1a Repfiblica de
Cuba al amparo del articulo 25
del Tratado de Montevideo 1980.

(Adjunta copia del Pecreto Supre
mo no. 062-87-PCH, por el que po
ne en vigencia dicho -instrumen-
to).

Representacidn del Perid. Vigen-
cia del Acuerdo de Complementa~
cion Econbmica mno. 8.

(Adjunta copia del Decreto Supre
mo no. 054-87-PCM por el que po-
ne en vigor dicho instrumento Sug
crito con México).

Representaclédn del Peril.  Vigen-—
cia del Acuerdo de alcance par
cial no. 33,

(Adjunta copia del Decreto Supre
mo noe. 056-87-PCHM por cl que po-

ne en vigor dicho Acuerdo suscri

to con Uruguay).

: ALADI/CR/di 8B.74.

ALADI/CR/di 88.73.

ALADI/CR/di 154.2.

ALADI/CR/di 185.

ALADI/CR/di 88.72.
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16)

Representacién del Perid.Decretos
Supremos sobre ingreso de nacio-
nales de palses latinoamericanos
y del Caribe en viajec de turismo
y reglamento de internamiento tem
poral de vehiculos con fines tu
risticos.

(Remite copia de los decretos res
pectives).,

Proyecto de resolucibén referente
al presupuesto de la Asociacién
por ¢l perfodo lo. de junio al 31
de diciembre de 1987 (ALADI/CR/
PR 55). '

Informe del grupo de trabajo ad-
ho¢ al Comité&, sobre el informe

‘de la primera reunién del Conse
“Jo de Tramsporte para la Facili
tacidn del Comercio (ALADI/CTFC/

I/Informe y ALADI/CR/dt 36).

Informe del grupo de trabajo ad-
hoc al Comité sobre el Acta de

103

ALADI/CR/di 186,

Punto & del orden del dfa,

Tunte 6 del orden del dia.

Punto 5 del orden del dia.

la rcunidn del Consejo Asesor de
_ Financiamiento de las Exportacio .
(ALADI/CASFEII/Acta y ALADYI/

CRIdt 37).

Vigencia de los Acuerdos reglona

les ¥y de alcance parcial (ALADI/

SEC/dt 35.2/Rev. 6),.

Informe final de la sexta reunidn

empresarial de las industrias eléc

tricas y electrénica (ALADI/SI.
EL/VI/Informe).

Informe final de la sexﬁa reunidn
empresarial de la industria qui-
mica (ALADI/SI.Q/VI/Informe).

posterioridad a la publicacién
documento ALADI/SEC/di 2.91, se

- recibid la siguiente nota:

Representacién del Uruguay. Vi~
gencla del Acucrde Reglonal no.
1. Scxto Protocolo Modificatorio
{Adlcional),

ALADI/CR/d3 96,11,
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Consideracibn del acta correspondien

. te a la 169a. sesidn.

. Proyecto de

resolucién referente al

. presupuesto de la Asociacién por el

ac

~ Informe del grupo
-al Comité,

periodo lo. de junio al 31 de diciem

bre de 1987 (ALADI/CR/PR 53).
Informe del grupo de trabajo ad-hoc
al Comité, sobre el Acta de la reu-

nisén del Consejo Asesor
miento de las Exportaciones (ALADL/
CASFE/I1/Acta ¥ ALADI/CR/dt 37).

de trabajo ad-hoc
sobre el informe de la pri
mera reunién del Consejo de Transpexr
te para la Facilitacién del Comercio
(ALADI/CTFC/I/Informe ¥y ALADI /CR/dC
36). '

de Financia -

SE_APRUEBAN la

SE APRUERA,

SE APRUEBA la Resolucién 71 sobre:
"presupucsto de la Asociacidén por el
perfodo lo. de junio al 31 de diclem
bre de 1987",

SE APRUEBAN la Resolucién 72 “Regla- .
mento del Consejo Ascsor del Finas
ciamiento de las Exportaciones"; 73
"programa de la ALADI de Financiamien
to de las Exportaciones” y el Acuerdo
12 “Acciones sohre financiamiento con
el BID y el DBLADEX".

Resolucién 74 “Progra
ma de accibdn de mediano plazo para
la facilitacién del transporte ¥ del
comercio internacional®™; 75 “Simpli-
ficacién y racionalizacién de procg.
dimientos y documentos utilizados en
las operacloncs de transporte interna
cional®: 76 “Armonizacidn de los con
troles aplicables a 1las mercaderias
en los crucesch.fronteras“‘ y ¢l Acuer
do 73 “Estudioc scbre transporte in-
Lrarregional por via wmaritima, aérea
y terrescre’. .
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ALADI/CR/Acta 171
22 de julio de 1987
Horas: 11.00 a 11.25

ORDEN DEL DIA

1. Aprobacién del orden del dia.

2. Asuntos entrados. (ALADI/SEC/di 2.91).

1

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Representacién de la Argentina. Aplica .

cidn de cldusulas de salvaguardia (ALADI/
CR/di 100.3).

Representacién de la Argentina. Vigen
cia del Acuerdo Comerclal no. 24 (Ter
cer Protocolo Adicional) (ALADI/CR/di
68.4),

Representacién de Coleombia. Vigencia
del Acuerdo Regional no, 4 y de su Pro
tocole Modificatorio (ALADI/CR/di 130.
7/add. 1). :

Representaciém del Paraguay. Vigencila
del Acuerdo de alcance parcial no. 8
{Segundoc Protocolo Modificatorio)(ALADI/
CR/di 88.74).

Representacidén del Perd. Vigencia del
Acuerdo de alcance parcial no, 6 (Hove
no Protocolo Adicional) (ALADI/CR/di
88.73).

Representacidn del Pert. Vigencia del
Acuerdo de alcance parcial suscrito cun
la Repiblica de Cuba al amparo del ax
ticulo 25 del Tratade de Montevideo 1980
(ALADI/CR/di 154.2).

Representacidn del Perfi. Vigencia del
Acuerdo de Complementacidn Econdmica
no. 8 (ALADI/CR/di 18%5).
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8) Representacidn del Peru. Vigencia del
Acuerdo de alcance parcial no. 33 (ALADL/
CR/di B8.72).

9) Representacién del Perl. Decretos Supre
mos sobre ingreso de nacionales de pai
ses latinocamericanos y del Garibe en
viaje de turismo y reglamento de inter
namiento temporal de vehiculos con fi
nes turisticos (ALADI/CR/di 186).

10) Proyecto de resolucién referente al pre
supuesto de la Asociacién por el perio
do lo. de junic al 31 de diciembre de
1987 (ALADI/CR/PR 55).

11) Informe del grupo de trabajo ad-hoc al
Comité, sobre el informe de la primera
reunidén del Consejo de Transporte para
la Tacilitacidn del Comercio (ALADI/
CTrFC/I/Informe y ALADI/CR/dt 36).

12) Informe del grupo de trabajo ad-hoc al
Comité sobre el Acta de la reunlidn del
Consejo Asesor de Financlamiento Je las
Exportaciones (ALADI/CASFE/]I/Acta y
ALADI/CR/dt 37).,

13) Vigencia de los acuerdos regionales y
de alcance parcial (ALADI/SEC/dt 35.2/
Rev. 6).

14) Inforume final de la sexta reunidm empre
sarial de las industrias eléctricas y
electrbnica (ALADI/SI.EL/VI/Informe).

15) Informe final de la sexta reunidn empre
sarial de la industria quimica (ALADL/
SI.Q/VI/Informe).

16) Representacidédn del Uruguay. Vigencia
del Acuerdo Regional no. 1. Sexto Proto
colo Modificatorio (Adicional) (ALADI/
CR/di 96.11). '

3. Consideracidén del acta correspondiente a

la 16%a. sesidn.

. Proyecto de resolucién referente -al presu

puesto de la Asoclaclén por el periodo lo.
de junio al 31 de diciembre de 1987 (ALADI/
CR/PR 55),

Informe del grupo de trabajo ad-lhioc al Comi
té, sobre Acta de la reunibébn del Comnsejo
Asesor de Financiamiento de las Exportacio
nes (ALADI/CASFE/I/Acta y ALADI/CR/dt 37).
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6. Informe del grupo de trabajo ad-hoc al Comi
té, sobre el informe de la primera reunién
del Consejo de Transporte para la Facllita
cién del Comercio (ALADI/CTFGC/I/Informe ¥y
ALADI/CR/dt 36).

Preside:

GUSTAVO MAGARIROS

Asisten: Ricardo Oscar Campero y Maria Esther T. Bondanza (Argentina); Alfonso

Revollo y Maria Cecilia Moreno Velasco (Bolivia); Armando Sérgio PFrazao
y Renato Luiz Rodrigues Marques (Brasil); Augusto Zuluaga Salazar (Co
lombia); Juan Guillermo Toro Davila, Cuillermo Anguita Pinto y Miguel
Angel Gonzélez Morales (Chile); Juan Casals Martinez y Alfonso Pérez Se
rrano (Ecuador); Andrés Falcén Mateos, Dora Rodriguez Romero, José Pe
dro Pereyra Hernéndez, Luis Granados Morales y Gerardo Lozano Arredondo
(Héxico); Antonioc F&lix Lépez Acosta y Santiago Alberto Amarilla Vargas
(Paraguay); José Antonio Garcia Belatinde, Carlos Bérninzon Devéscovi,
Jesés Angulo Mariitegui, Juan Carlos Gamarra Skeels y Sylvia Alfaro Es
pinosa (Perd); Gustavo Magarifios, Carlos Zeballos y A. Jorge Ciasullo
(Uruguay); Santos Sancler Guevara (Venezuela).

Secretaric General: Norberto Bertainma.
Secretario General Adjunto: Jaime Quijandria Salmén.

Secretario General Adjunto: René Jordan Pando.

PRESIDENTE. Se abre la sesifn.

1, Aprobacién del orden del dia.

gml

PRESIDENTE. En consider:acibédn el orden del dia provisional.

Representaciédn del BRASIL (Armando Sérgio Frazao). Rogaria, sefior Presi

dente, si fuera posible trasladar la consideracién del tema contenide en el
punto 5 del orden del dia a dltimo lugar. Y seria el 5 en Jugar del 6, y el
6 en lugar del 5. : :

PRESIDENTE. Si no hay observaciones, se procederid a cambiar el orden de

los asuntos, El nimero 5 pasa a ser 6; el 6, pasa a ser 5,

Con esa modificacién, si no hay observaciones, se da por -aprobado el or

den del dia. APROBADO.

/1
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2, Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2,91},

SECRETARIO GENERAL. Corresponde dar por entrado el documento ALADI/SEC/
di 2.91, que contiene las siguientes notas recibidas y documentos emitidos pa
ra la presente sesién: - -

1) Representacién de la Argentina. Aplicacién de cliusulas de salvaguardia
(ALADI/CR/di 100.3).

"Ne. 118/87. Montevideo, 16 de julio de 1987. Al Sefior Secretario Ge
neral de la Asociaciébn Latinoamericana de Integracién, Contador Norberto
Bertaina. Presente,

Sefior Secretario General:
Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General a fin de co

municarle que con fecha 6 de julio de 1987, mi Gobierno suscribié el De
creto 1,083 que dispone la aplicacién de una cliusula de salvaguardia pa

- va las. importaciones de papel para periédicos con lineas de agua y de pa

pel para obras con lineas de agua, Iftem NALADI 48.01.1.01 ¥y 48.01.1.99
regpectivamente, cuando sean originarios y procedentes de la Repiliblica de
Chile, de los Estados Unidos Mexlcanos, de la Republica del Paraguay y de
la Repiblica Oriental del Uruguay, cuyo texto se remitiri oportunaumente.

Con tal motivo, saludo al Seflor Secretario General con las expresio
nes de ui consideracién més distinguida. (Fdo.:) Ricardo 0. Campero, Emba
jador, Representante Permanente de Argentina ante ALADI."

. 2) Representacidn de la Argentina. Vigencia del. Acuerdo Comercial no. 24
(Tercer Protocolo Adicional) (ALADI/CR/di 68.4).

" "No. 11¢/87. Montevideo, 16 de julio de 1987. Al Sefior Secretario Ge
neral de la Asociacidn Latinoamericana de Integracidn, Contador MNorberto
Bertaina. Presente.

Seflor Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Seflor Secretario General con el fin
de llevar a su conocimiento y por su intermedio al de las Representacio
nes acreditadas en el Comité que, con fecha 7 de julio de 1987, mi Gobier
no suscribié la Resolucién Conjunta ME 638/87 y MRREE y Culto 801/87 gque
pone en vigencia el Tercer Protocolo Adicional al Acuerdo Comercial no.
24 (sector de la industria electrénica y comunicaciones eléctricas), cuyo
texto se remitiri oportunamente. :

Con tal motivo, saludo al Sefior Secretario General con las expresio
nes de mi consideracién mas distinguida. (Fdo.:) Ricardo 0. Campero, Emba
jador, Representante Permanente de Argentina ante ALADI."

3) Representacidén de Colombia. Vigencia del Acuerdo Regional no, 4 yv de su
Protocolo Modificatorio (ALADI/CR/di 130.7/Add. 1). :

“No. 247, Montevideo, 15 de julio de 1987. Al Seflor Embajador pon
Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

//
gml .
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Sefior Secretario General:

Con la presente tengo el gusto de remitirle copia del Decreto no.
1,017 del 2 de junio de 1987, a cravés del cual el Gobierno de Colombia
puso en vigencia el Acuerdo Regional no. 4 sobre preferencia arancelaria
regional (PAR). :

Aprovecho la ocasién para reicerar al Seiior Secretario General las
scguridades de mi mis alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Augusto
Zuluaga Salazar, Encargado de Negocios a.1." '

4) Representacidén del Paraguay., Vigencia del Acuerdo de alcance parcial no.

38 (Segundo Protocolo Modificatorio) (ALADI/CR/di B8.74).

"No. 77/87. Montevideo, 16 de julic de 1987. A Su Excelencia Conta
dor Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

Seﬂor Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia en ocasiédn de remi
tirle adjunto, para los fines pertinentes, fotocopla del Decreto del Po
der Ejecutivo no. 22.558 del 15 de junio de 1987, por el que se dispone
la vigencia del Segundo Protocolo Modificatorio del Acuerdo de alcance
parcial no. 38, suscrito por el Gobhierno de mi pais con el de los Estados
Unidos Mexicanos.

Hago propicia la oportunidad pava reiterar a Vuestra Excelencia las
expresiones de mi consideracidn més distinguida. (Fdo.:) Doctor An;onio
Félix Lépez Acosta, BEmbajador."

5) Representacién del Perii. Vigencia del Acuerdo de alcance parcial no. 6 (No

veno Protocolo Adicional) (ALADI/CR/di 88.73).

"Mo. 7-5-Z/53. Moncevideo, 14 de julio de 1987. Al Excelentisimu'Sg
for Don Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia para hacerle llegar,
adjunta a la presente nota, copia del Decreto Supremo no. 053-87-PCM publi
cado en-el Diario Oficial "El Peruano" con fecha 27 de mayo pasado, que po
ne en vigencia para ¢l Perli el Noveno Protocolo Adicional al Acuerdo de al
cance parcial no. 6 suscrito entre nuestro pais y la Repiblica Argentina.

Mucho agradeceré a Vuestra Excelencia tenga a bien poner la informa
cibén contenida en la legislacibébn anexa, en conocimiento de los demids pai
ses miembros de la Asociacibn.

Me valgo de la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las se
guridades de mi mas alta y distinguida consideracién. (PFdo.:) Carlos Bér
ninzon Devéscovi, Ministro Consejero, Representante Alterno del Perd en la
ALADI, Encargado de Negocios a,i."

1/
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Representacidn del Perni. Vigencila del Acuerdo de alcance parcial suscrito
con la Repiblica de Cuba al amparo del articulo 25 del Tratado de Montevi
deoc 1980 (ALADI/CR/di 154.2).

“"No, 7~5-2/54. Montevideo, 14 de julio de 1987. Al Excelentisimo Se
fior Don Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

Seftor Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia para hacerle llegar, .
adjunta a la presente nota, copla del Decreto Supremo nNo. 062-87-PCH pu
blicado en el Diario Oficial "El Peruano", que pone en vigencia para el
Perdi el Acuerdo de alcance parcial suscrito entre nuestro pais y Cuba el
28 de abril pasado.

Mucho agradeceré a Vuestra Excelencia tenga a bien pomer la informa
cién contenida en la legislacidén anexa, en conociniento de los demés pal
ses miembros de la Asociaclion,

Me valgo de la oportunidad para relterar & Vuestra Excelencia las se
guridades de mi més alta y distinguida consideracién. (Tdo.:) Carloes Bér
ninzon Devéscovi, Ministro Consejero, Representante Alterno del Peri en
la ALADI, Encargado de Negocios a.i."

Representacién del Perd. Vigencla del Acuerdo de Complementacidn Fconémi
ca no. 8 (ALADI/CR/di 183).

“"No. 7-5-Z/55. Montevideo, 14 de juliec de 1987. Al Excelentisimo Sg
fior Don Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI., Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencila para hacerle llegar,
adjunta a la presente nota, copla del Decreto Supremo no. 054-87-PCH pu
blicado en el Dlario Oficial "El Peruano" con fecha lo. de junio pasado,
que pone en vigencia para el Pertd el Acuerdo de Complementacidn Econdmica
suserito entre nuestro pals y la Repiiblica de los Estados Unidos Mexica
nos.

Mucho agradeceré a Vuestra Excelencia tenga a bien poner la informa
cidén contenida en la legislacidn anexa, en conocimiento de los demds pal
ses miembros de la Asociacibn.

: Me valgo de la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las se
guridades de mi mas alta y distinguida consideracién. {Fdo.:) Carlos Bér
ninzon Devéscovi, Ministro Consejero, Representante Alterno del Perd en
la ALADI, Encargado de Negocios a.i"

8) Representacién del Perii. Vigencia del Acuerdo de alcance parcial no. 33

(ALADI/CR/di 88.72).

"No. 7-5-7/56. Montevideo, 14 de julio de 1987. Al Excelentisimo Sg

fior Don Norberto Bertaina, Secretario General de la ALADI. Presente.

/!
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Sefior Secretarlio General:!

Tengo el honor de dirigirwe a Vuestra Excelencia para hacerle llegar,
adjunta a la presente nota, copia del Decreto Supremo no. 056-87-ICHM pu
blicado en el Diario Oficial "El Peruano" con fecha lo. de junio pasado,
que pone en vigencla para el Perll el Segundo Frotocolo Adicional al Acuer
do de alcance parcial no. 33 suscrito entre nuestro pals y la Repiblica
Oriental del Uruguay.

Mucho agradeceré a Vuestra Excelencla tenga a bien poner la informa
cibébn contenida en la legislacién anexa, en conocimiento de los demés pai
ses miembros de la Asociaclén.

Me valgo de la oportunidad para reiterar a Vnestra Excelencia las se
guridades de mi mAs alta y distinguida consideraciédn. (Fdo.:) Carlos Bér
ninzon Devéscovi, Ministroe Consejero, Representante Alterno del Perit en
la ALADI, Encargado de WNegoclos a.i."

Representacién del Peru. Decretos Supremos sobre ingreso de nacionales de
paises latincamericanos v del Caribe en viaje de turismo y reglamento de
internamiento temporal de vehiculos con fines turisticos (ALADI/CR/di 186).

"No. 7-5-Z/57. Mountevideo, l4 de julio de 1987. Al Excelentisimo Se
hor Don Norberto Bertailna, Secretario General de la ALADPI. Presente.

Seflor Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia a fin de hacerle
llegar, adjunta a la presente nota, copia del Decreto Supremo no. 016-87~
ICTI/TUR, publicado en el Diario Oficial "El Peruano” con fecha 13 de ju
nio pasado, mediante el cual el Gobierno del Perfi dispone que los naciona
les de los paises de Latinoamérica y del Caribe podran ingresar al pais,
en viajes de turismo, con pasaporte valido sin el requisito de visa.

Igualmente hago llegar a Vuestra Excelencia copla del Decreto Supre
mo no, 015-87-ICTI/TUR publicado en el Diarioc Oficial "El Peruano™ en la
misma fecha, medlante el cual el Gobierno del Perd aprueba el reglamento
de internamiento temporal de vehiculos con fines ruristicos.

Mucho agradeceré a Vuestra Excelencla tenga a Dbien poner la informa
c16n contenida en la legislaclédn anexa, en conocimiento de los demAs pai
ses miembros de la Asociacién.

Me valgo de la oportunidad para reiterar a Vuesira Excelencia las se
guridades de mi mds alta y discinguida consideracién. (Fdo.:) Carlos Bér
ninzon Devéscovi, Ministro Consejero, Representante Alterno del Perd en
la ALADI, Encargado de Negocios a.1."

Proyecto de resolucién referente al presupuesto de la Asociacidn por &l

periodo 1o. de junio al 31 de diciembre de 1987 (ALADI /CR/PR 55)

Informe del grupo de trabajo ad-hoc al Comité, sobre el informe de la pri

mera reunién del Consejo de Transporte para la Facilitacidn del Comercio
(ALADI/CTFC/Y/Informe y ALADL/GCR/dt 36).
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Informe del grupo de trabajo ad-loc al Comité sobre el Acta de la reunién
del Consejo Asesor de Financiamiento de las Exportaciones {ALADI/CASFE/I/
Acta y ALADI/CR/dt 37).

Vigencia de los acuerdos regionales y de alcance parcial {ALADI/SEC /dt
35.2/Rev., 6).

Informe final de la sexta reunidn empresarial de las industrias eléctrl
cas y electrdnica (ALADI/SI. EL{VI/Informe)

Informe final de la sexta reunidn empresarial de la industria quimica
(ALADL/SI.Q/VI/Informe}.

Representacién de CHILE (Guillermo Anguita Pinto). Sefior Presidente:
este informe que estd entrando hoy dia, llegé a las Representaclones ayer
-y no es el primero- y tilene fecha 29 de mayo de 1987,

Entendemos, Seflor Presidente, que se demora en hacer los informes,
pero nos incomoda un poco que no pongan la fecha en que se ha distribui
do, porque pareciera, como tenemos que enviarlo a nuestras autoridades,
que nos demoramos un mes en enviar la documentacidn correspondiente. Mo
sé si pudiera tomarse alguna providencia con el fin de que salga la fecha
en que se distribuyan los documentos, ademds de la fecha en que se confec
cionan.

. SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Jaime Quijandria Salmén). La observacién
nos parece pertinente.

Quisiéramos dejar constancia también, de que estos informes salen
atrasados por la demora en regularizar las delegaciones oficiales. Parti
cilpan representantes que quedan, como ustedes saben, en ¢l documento con
cargo a oficializarse una vez que la Representacidn oficilaliza la delega
cién. A veces toma un mes o dos terminar de oficializur y mientras tanto
io podemos sacar el documento final.

Me parece bastante pertinente la observacién y simplemente querfa
aclarar que en muchos casos la demora se debe a eso: que no tenemos la
lista definitiva de participantes oficlales en la reunidén hasta que las’
Representaciones nos la hagan saber.

PRESIDENTE. Se recomienda, entonces, a las Representaciones que ha
gan los esfuerzos necesarlos para comunicar oficialmente la lista de par
ticipantes lo mis rapidamente posible. Y a la Secretaria, que tome la pre
caucién de porer la fecha de distribucién del documento para que quede
perfectamente en claro el asunto.

SECRETARIQ GENERAL. Con posterioridad a la publicacién del documento
ALADI/SEC/di 2.91, se recibid la siguiente nota:
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16) Representacidn del Uruguay. Vigencia del Acuerdo Regional no. 1. Sexto
Protocolo Modificatorio (Adicional) (ALADI/CR/d1 96.11).

"No. 265/87. Montevideo, 16 de junio de 1987. Al Sefior Secretario Ce
neral de la ALADI, Contador Norberto Bertalna. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirlgirme al Sefior Secretaric General para poner
en su conocimiento que, en uso de las facultades concedidas por el Poder
Ejecutivo de mi pals, en el dfa de lu. fecha se ha otorgado vigencia, me
diante acto administrativo, al Sexto Protocolo Adiclonal al Acuerdo regio
nal de apertura de mercados en favor de Bolivia, celebrado el dia 2 de
los corrientes.

A tal efecto, el Banco de la Repfblica Oriental del Uruguay y la Di
reccién Nacional de Aduanas han quedado instruidos para canalizar importa
clones al amparo deél mencionado Protocolo.

Hago propicia la oportunidad para reiterar al Seflor Secretario Gene
ral las seguridades de mi distinguida consideraciémn. (Fdo.:) Gustavo Magg
rifios, Embajador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI."

Consideracidén del acta correspondiente a la 16%9a. sesién.

PRESIDENTE. En consideracién el acta correspondiente a la 169a. sesién,

31 no hay observaclones, se dard por aprobada. APROBADA.

Proyecto de resolucidn referente al presupuesto de la Asociacién por el perio
do lo. de junio al 3] de diciembre de 1987 (ALADI/CR/PR 55).

PRESIDENTE. Lste asunto ha sido considerado en reuniones de Jefes de Re
presentacién. En consecuencia, como resultado de esas conversaclones, la Se
cretaria ha presentado un proyecto de resolucién para evitar cualquier duda
Juridica con respecto a la aplicacién de este presupuesto,

Consta en carpetas el documento ALADI/CR/PR 55 con el proyecto réspecti
vo, que pongo a consideracién de los Seficres Representantcs

Si no hay observaciones, se procederd a votar.

Ruego a los Sefiores Representantes aue estén por la afirmativa que ten
gan a blen indicarlo, '

- Se vota: Unanimidad.

En consecuencia, el Comité -de Representantes APRUEBA la sigulente
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"RESOLUCION 71

PRESUPUESTO DE LA ASOCIACION POR EL PERIODO lo. DE
JUNIO AL 31 DE DICIEMBRE DE 1987

El COMITE de REPRESENTANTES,

VISTO La Resolucién 62 del Comité, por la cual se aprueba el Presupues
to de la Asoclacidn para el ejercicio 1987 y sus normas de ejecucidn ¥ con-
trol.

CONSIDERANDO Que el articulo 8o. de las normas citadas encomendé revi
sar el Presupuesto de acuerdo a log resultados que surjan del desarrollo de
la Rueda Regional de Negoclaciones, asi como de las resoluciones que se adop
ten en funcién del proceso de reestructura de la Secretaria General;

Que la Seccretaria General en cumplimiento de lo dispuesto
expresamente en dicha norma, presentd un proyecto de reestructuracién del Pre
supuesto a nivel de programas, subprogramas y actividades;

Que el citado proyecto ha sido considerado por la Comisién
de Presupuesto, la que ha elevado a este Comité su informe, acompanando al
mismo el Programa de Presupuesto de la Asociacién para el perlode junio-di-
ciembre de 1987, en el que por el momento no se consideran elementos deriva
dos del proceso de reestructura de la Secretaria General: y

Que tratdndose de un ajuste del Pruesupuesto vigente, co-
rresponde su aprobacién para que pueda ser aplicado en el periodo indicado,

RESUELVE:

Aprobar el proyecio de reestructuracidédn del Presupuesto de la Asociacién
a nivel de programas, subprogramas y actividades, para el periodo lo. de ju
nio al 31 de diciembre de 1987 que se adjunta a la presente."

Nota: El Programa Presupuesto de la Asocilacibn adjunto a la presente Resolucibn
serd publicado en la versidn aprobada de la presente Acta.

'
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Informe del grupo de trabajo ad-hoc al Comité, sobre el Acta de la reunidn

del Consejo Ascsor de Financiamiento de las Exportaciones (ALADI/CASTE/I/Acta

y ALADI/CR/dt 37).

PRESIDENTE. En el documento ALADI/CR/dt 37 se explica lo ocurride en las
deliberaciones del grupo de trabajo y donde queda consignada la posicibn de
las Representaciones, especialmente de una de ellas, que ha tenido discrepan
cias con respecto a la orientacién que finalmente ha sido acordada por el gru

po.

~ Reglamento del Consejo Asesor de Financiamiento de las Exportaciones.

PRESIDENTE. Tn este documento ALADI/CR/dt 37 figura, entonces, un pro
yecto de resolucldn que aprueba el Reglamento para el) funcionamiento del
Consejo Asesor de TFinanciamientode las Exportaciones,

Se pone a consideracidn este proyecto de resoluclidm.

3i no se hace uso de la palabra, la Mesa ruega a los Seﬁores_Represeg
tantes que tengan a bien indicar su voto por la afirmativa.

- Se votat! Diez votos,

Se ruega a los Seciiores Representantes que estén por la negativa, que
tengan a bien indicarlo.

- Se vota: Cero voto,.
Las Representacilones que estén por la abstencién.
- Se vota: Un voto.

En consecuencia el Comité de Representantes APKUEBA la siguiente

"RESQOLUCION 72

El COMITE de REPRESENTANTES,

VISTO Los articulos primero y cuarto de la Resolucidén 61 del Comité
de Representantes y la Resolucién 1 (I) Del Consejo Asesor de Financiamien
to de las Exportaciones,

RESUELVE:

Aprobar el siguiente reglamento para el funcionamiento del Consejo Ase
.sor de Financiamiento de las Exportaciones.

PRIMERO.~ El Consejo Asesor de Financiamiento de las Exportaciones (en
adelante el Consejo) sé¢ integrard preferentemente con los Presidentes, Ge
rentes, Gobernadores o Directoregs Generales o autoridades equivalentes, de
las entidades nacionales que administran los programas de financiamiento de
las exportaciones, asl como las autoridades de las entidades nacionales que

/1
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‘administran los mecanismos de seguro de crédito de las exportaciones, segin

corresponda. Estas autoridades serén designadas por los Goblernos de los
paises miembros.

SEGUNDO.- E1 Consejo tendrid los siguientes cometidos y facultades:

a) Promover la celebracién, entre sus miembros y cuando corresponda con
otros paises latinoamericanos, de acuerdos parciales o reglionales, que
se requieran para desarrollar acclones de cooperacidn en el campo del £i
nancilamiento de las exportaciones.

b) Proponer al Comité de Representantes y por su interwnedio a los b6rganos
politicos de la Asociacibn la adopcién de aquellas medidas que correspon
dan al 4mbito de accidn de sus paises miembros.

c) Asesorar a los érganos de la Asociacién en todos los temas relacionados
con el financiamiento de las exportaciones, asi como dar tratamiento a
los asuntos que le remita el Comité de Representantes.

d) Promover la consulta y colaboraci6bn, entre sus miembros y cuando correg
ponda con otros paises latinoamericanos, para desarrollar acciones de co
operacién regional en el campo del fiwanciamiento del comercio y del se
guro de crédito de las exportaciones.

e) Adoptar las decisiones que requieran el funcionamiento de los acuerdos -
o0 mecanismos, que s¢ establezcan en el Ambito del financiamiento y del
seguro de crédito de las exportaciones.

£) Recomendar al Comité de Representanctes la realizacién de estudios y tra
bajos técnicos, por parte de 1a Secretaria General o por grupes de traba
jo u otras reuniones especializadas que se estime oportuno convocar.

g) Promover y coordinar actividades de cooperacién técnica horizontal, en
tre las entidades nacionales especializadas represcntadas en este Conse

jo.

TERCERO.- E1 Consejo darad tratamiento a los asuntos técnicos que faci
liten sus cometidos especificos, resultantes de las reuniones de represen
tantes de la banca comercial y de las asociaciones de exportadores o entida
des equivalentes de los paises miembros. :

CUARTO.~ El1 Comsejo se reuniréa por lo menos una vez al afio y serd con
vocado por el Comité de Representantes a propuesta de la Sccretaria General,
sea por iniciativa de alguno de los miembros del Consejo o de &sta en con

sulta con los mismos,

QUINTO.- Las reuniones del Consejo serAn privadas ¥ participardn de
las mismas: _

a) Los representantes acreditados para cada reunidn, de acuerdo con lo esta
blecido en los articelos primero y tercero de la ALADI/CR/Resolucidén 6l.

b) La Secretaria General.

‘Podrin asimismo asistir cn calidad de observadores expertos o represen
tantes de organismos o paises observadores, a iniciativa de alguno de los
miembros o de la Secretarfa General y previa consulta con el Consejo.
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SEXTO.- Las reuniones del Consejo serén dirigidas por un Presidente y
se designardn dos Vicepresidentes elegidos en cada oportunidad por los miem
bros del mismo.

-

SEPTIMO.- Serdn atribuciones del Presidente o de¢ los Vicepresidentes
en su ausencia:

a) Abrir y levantar las sesiones.
b) Dirigir los debates,

¢) Someter a la decisidn del Consejo y a votacibén, si es del caso, las mo
ciones que se le planteen y anunciar su resultado.

OCTAVQ.- El Consejo seslonard con la presencia de por lo menos dos ter
cios de sus Iintegrantes. Las resclucicnes del Consejo se adoptardn con el
voto afirmativo de, por lo menos, dos tercios de sus wiembros, La absten-
cién no significard voto negativo.

L1 régimen de votacién, en los acuerdos y mecanismos de cooperacidn
que se¢ establezcan estard determinado en las propias normas de los mismos.

NOVENG.- La Sccretaria Ceneral prestard la asistencia necesaria al Con
sejo y actuard como Secretarfa de sus reuniones. A tales efectos, en consul
ta con las entidades miembros o atendiendo a las resoluciones del Consejo,
prepararad la agenda de las reuniones y la pondrid en conocimiento de las en
tidades miembros con la anticipacidn necesaria,

DECIMO.- En la primera sesién de cada reunién el Consejo elegird auto
ridades, aprobarad la agenda y fijari su régimen de trabajo.

DECTMOPRIHMERQ.- El Consejo dejard constancias de sus deliberaciones ¥y
acuerdos en un Acta que contendrd el resumen de los trabajos realizados ¥y
las resoluciones adoptadas. ' -

El Acta serad suscrita por el Presidente de la reunidn o en su ausencia
Por uno de los Vicepresidentes, y por un representante de la Secretaria Ge
neral.

DECTHMOSEGUNDG.- El Consejo informari al Comité de Representantes a tra
vés de la Secretaria Ceneral acerca del resultade de las reuniones que se
desarrcllan en su érbita y pondré en su conocimiento ¢l Acta de cada una de
sus reuniones."

Representacidén de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Seifior Presidente: nues

tra Representacidn desea dejar la siguiente constancia de las razones de su
abstencidn. ’

La Representacién de México se ha ahbstenldo ¥y no ha querido llegar al ex

tremo de dar un voto negativo a una resoilucién del interés de los once paises
miembros de la Asocciacién, en un tema de tan significativa importancia como
la es el rcglamento del Consejo Asesor de Financiamiento de las Exportacioues.

Las razones que le asisten a la Representacilén de México para haberse

abstenido son las sigulientes:
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1) Las autoridades mexicanas han considerado que es grave la modificacién in
troducida en el articulo primero de la Resolucidédn referente al reglamento,
toda vez que se dejz a la decisién casuistica de los Gobiernos la integra
cién del Consejo Asesor en vez de sefialarse, desde ahora, que el citado
Consejo aueda integrado con determinade nivel de funcionariosd como =e reco
mendd en su primera reunidn.

2) A esa ceunidn asistieron delegados de las Areas especializadas de los Go
biernos de diez pafses miembros de la Asociacidn y todas las delegaclones
presentes coincidieron en la necesidad de recomendar un nivel ninimo de re
presentatividad para integrar el Consejo Asesor, a fin de que existiera el
"dmbito técnico adecuado para abordar los temas de las agendas.

3) Por esa razén vy siendo congruente con la posicidn de la delegacibédn mexicg
na que asistidé a la primera reunidn del Consejo Asesor, las autoridades me
xicanas han considerado que un drgano tan especializado como e¢s el Consejo
Asesor de Financiamiento de las Exportaciones, deberia quedar integrado
por los funcionarios idéneos de los once palscs miembros de la Asociaclén.
al nivel secfialadc en la recomendacidn del Consejo Asesor y no a un nivel
de menor representatividad, a efecto de facilitar el examen y la adopcidn
de recomendaciones en el trato de los temas que abordara dicho Consejo.

PRESIDENTE. Con la constancia formulada como fundamento de voto por la
Representacidn de México, queda terminada la consideracidn de este proyecto.

- Programa de la ALADI de financiamiento de las exportaciones.

Pasamos ahora a un segundo proyecto de resoluclén, que también estd in
cluido en el informe respectivo, por el cual se establece un programa de c¢o
operacién regional en el campo del financiamiento y los seguros de crédito.

Esta a consideracion de los Sefiores Representantes dicho proyecto.

581 no se hace uso de la palabra, se va a pasar a la votacidn,

Los Sefiores Representantes que estén por la afirmativa, sirvanse indi
carlo.

- Se vota:!: Unanimidad.

Bn consecuencia, SE APRUEBA la siguiente
YRESOLUCION 73

E1 COMITE de REPRESENTANTES,

VISTO La Resolucién 61 del Couwiré de Representantes y la Resolucldu
3 (1) del Conscjo Asesor de Financlamiento da las Exwortaclones,

RESHELVE:
PRIMERO.~ Disponer los siguientes lineamientus programaticos para cum

plir con los cometidos del Conscjo Asesor de Financiamilente de las Exporta
clones:
/

gml



/1

gEnl

ALADI/CR/Acta 171
Pag. 15

013

I. Objetivo general

Establecer un programa de cooperaclén regional en el campo del fi
nanciamiento y los seguros de crédito, que contenga un conjunto de pro
puestas sobre modalidades e instrumentos destinados a facilitar el fi
nanciamiento del comercio entre les paises miembros de la Asociacién.

ITI. Acciones propuestas

1. Realizar una evaluacién de las posibilidades de cooperaclédn entre
les sistemas nacionales y subregionales del financlamiento del co
mercic intrarregional, a fin de establecer las opciocnes técnicas
que podrian facilitar las mismas.

2. Establecer las bases para la celebracifn de acuerdos de cooperacion,
entre los sistemas de seguro de crédito de las exportaciones de los
palses miembros de la Asociacién.

.

3. Realizar estudios y llevar a cabo consultas, que perwitan analizar
la factibilidad de captacidén de recursos, destinados a facilitar la
negociacién de instrumentos de financlamiento del comercio, de cor
to y mediano plazo tales como:

i) Letras avaladas.
iil} Los pagarés avalados.
i11) las cobranzas bancarias.
iv) Las aceptaciones bancariag.
v} Otros instrumentos convencionales ¥ no convencionales para el

financiamiento del comercio.

4. Realizar, como acciones complementarias, trabajos técunicoa que pue
dan servir de basc para el examen de los stguientes asuntos:

1) Posibilidad de estabtlecer un sistema de linecas de crédito reci
procas para el financlamiento de las exportaciones de bienes
¥y servicios procedentes y originarios de la region,

ii) Intercambio de expericncias y asesoramiento en materia de co
bertura cambiaria y otros aspectos del financiamiento de las
exportaciones.

1ii) Coordinacién de posiciones en materlia de financiamicento de las
exportaciones desvinadas a terceros paises.

iv) Determinacién de las condiciones de financiamiento ofrecidas
por terceros paises a fin de determinar la coumpetitividad de
los sistemas empleados en la regibn.

ITI. Actividades cspecificas

1. Cooperacidén entre los sistemas nacionales y subregionales de finan
ciamiento del comercio intrarregional.

~ Recopllar y mantener actualizada la informacidn sobre los progra
mas nacionales y subregionales de financiamicnto del comercio in
dicando: objetivos, normas legales, organizaciones instituclona
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les, operaciones alcanzadas por el sistema, recurscos disponibles,
cobexrtura, plazos, garantias.

Sistematizar los elementos componentes de cada programa nacional,
regional o subregional. )

- Establecer los linecamientos generales que faciliten la clabora-

clém del programa regionsl de cooperacién, previsto on esta mate
ria.

Cooperacidn de los sistemas de seguro de crédito de las esportacio

nes.

Realizar la recopilacion y sistemaclzacidén actualizada de los me
canismos nacionales de seguros de crédito de las exportaciones.

Asistir a los paises miembros, que asi lo soliclten, en la implan
tacidn de sistemas de segurc de crédito, asi como en el examen de
modalidades de cobertura de los riesgos politicos y extraordina
rios,

Identificar las bases para el establecimiento de mecanlsmos que
faciliten 1a canalizacién de reaseguros regicuales en materia de
cobertura de los riesgos comerciales.

Analizar las posibilidades de estahlecer un acuerdo regional que
contemple el progresivoe establecimiento de uno red de informacién
en estya materia.

Realizacién de estudios que permitan analizar la factihilidad de

captacién de recursos, destinades a facilitar 1a negociacldn de ins

trumentos de financiamiento del comercio.

Presentar un informe que permita evaluar las posibilidades de pro
mocidén en ¢l ambito regional, de instrumentos para el financia-
miento del comercio, tanto de corto, como de mediano plazo.

Desarrcllar, conjuntamente con el Instituto Interamericano de Mer
cado de Capital, un estudio relativo a la eventual creacidn de
uno o varios mercados secundarios, en los paises de la reglén pa
ra la negociacidn de instrumentos originados en operaciones de f1
nanciamiento de las ewportaciones.

Realizar comsultas con los bancos ceuntrales a fin de examinar re
comendaciones para el perfeccionumiento del alcance ¥y contenldo
del Acuerdo Lspecial de Gavantias Regionales para el ABLA.

Realizar un estudio destiuado a  identificar wvariantes técnicas
que, mediante instrumentos bancarios, faciliten ¢l financiamiento
del comercio de contrapartida y 'sin recursos”.

Llevar a cabo trabajos técunicos y gestiones con los bancos centrd
les y las organizaciones de ctipula de la banca comercial de la re
gitn, a fin de examinar modalidades que permitan perfeccionar la
utilizacién de las cobranzas bancarias y los pagarés avalados,

/!
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= Llevar a cabo consultas, con operadores especializados, que permi
tan determinar la factihilidad de colocacién de las aceptaciones
bancarias en las plazas financieras internacionales,

4, Realizacldn de trabajos técnicos que puedan servir de base para el
tratamiento de los asuntos identificados en la accidn propuesta no.
IT.4 aunterior. '

SEGURDO.~ Para el desarrollo de las acciones previstas en el articulo
anterior, las entldades miembros del Consejo Asesor de Financlamiento de
las Exportaciones prestardn a la Secretarfa General el apoyo técnico que es
té a su alcance, asi como suministrarin oportunamentc las informaciones, no
reservadas, que les sean solicitcadas."

Acciones sobre financiamiento con el BID v el BLADEX.

PRESIDENTE. Se pasa alora a la conslideracifn de un tercer proyecto re
lacionado con la asistencia del DID y BLADEX, en lo relativo a la captacién
de recursos destinados a facilitar las posibilidades de negoclacidn de los
instrumentos de financiamiento, resultantes de las operaciones de comercio
de la regién.

A consilderacitn.

81 no se hace uso de la palabra, se va a proceder a la votacidn.

Los 3efiores Representantes que estén poxr la afirmativa, tengan a bilen
indicarlo.

- S¢ vota: Unanimidad.

En consecuencia, SE APRUEBA ¢l siguiente
"ACUERDO 72

El COMITLE de REPRESENTANTES,

VISTG La Resolucidn 73 del Comité de Representuntes y las Resclucio
nes 3 (I) ¥y 4 (1) del Cunsejo Asesor de Financiawicnto de las Expoxtaciones,

ACULERDA:

PRIMERO.- Continuar los trabajos técnicos que viene realizando la Se
cretaria con la asistencia del BID y BLADEX, a efectocs de producir avances
en la determinacidén de opciones para la captacidn de recursons, destilrados
a facilitar las posinvilidades de negociacidn de los instrumentos de finan
clamiento, res uJLanLcs de las operaciones de comercio de la regién.,

SEGUMDO.- Encomendar a la Secretaria la elaboracién de un plan de tra

bajo, que serd presentado a la préxima reunién del Consejo para el Financia
miento de las Exportaciones, previo conocimiento del Comité de Reprebentan
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tes, que contenga, en el marco de los lineamientos programiticos que se es
tablecen en el articulo primero de la Resolucién 73, una secuencia de prio

ridades, estrategias y plazos necesarios para asegurar una accidn gradual
y efectiva,"

-+

PRESIDENTE. Con esta aprohacidn, queda terminada la consideracién del

punre 5 del orden del dia.

Se pasa al siguiente punto.

Informe del grupo de trabajo ad-hoc al Comité, sobre el informe de la primera

reunidn del Consejo de Transporte para la Tacilitacién del Comercio (ALADI/

CTFC/I/Informe v ALADI/CR/dt 36).

PRESIDENTE. En el documento dt 36 figuran tres proyectos.

- Programa de accidén de medianc plazo para la facllitaciédn del transporte v

del comercio interuacienal.

PRESIDENTE. Bl primerc de los proyecios se refiere a un “Programa de
accidn de medianc plazo para la facilitacién del transporte y del comercio
internacional™.

Estd a congidevacldn,

51 no se hace uso de la palabra, se va a votar.

Los Sehores Representantes que estén por la afirmaciva, sirvanse indi
carlo.

- Se votg: Unanimidad,.

En consecuencia, SE_APRUEBA la siguiente

"RESOLUCION 74

E1l COMITE dc REPRESENTANTLS,

VIST0 La Resclucidn 11 (I1} articula cuavrto literal d) del Consejo de
Ministros, la Resclucidn 57 del Comité de Representantes y la recomendacibn
adoptada por el Conscjo del Transporte para la Faciliracidn del Cowerclo de
la ALADI,

RESUTLYE:

PRIMERG.- aAprobar el progrema de accidn de mediano plazo para la faci
litacibn del transporte y del comercic internacional que figura anexo a la
presente Resolucibén, como marce temitico de referencia para el desarrollo
de los trabajos futuros que realice la Asociacldén vn este campo.
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SEGUNDO.~- Recomendar que los organismos nacionales de facilitacién del
transporte y del comercio existentes en los palises miembros o gque se creen
al efecto u otros organismos que desarrollen funciones similares, tengan en
cuenta el programa de acclén aprohado como orientacién de las tareas que se
desarrollen a nivel nacional para la facilitacidn del transporte y del co
mercio internacional.

TERCERO.- Encomendar a la Secretaria General la preparacibn de un in.
forme que serd elevado al Consejo del Transporte para la Facilitaciébn del
Comercio en su proxima reunibn en el cual se sefale, en el marco del progra
ma de accidén a que se refiere el arciculo primero, una secuencia de tarcas
Prioritarlas necesarias para asegurar una accién programada, graduval y efec
tiva.

ANEXO

PRGGRAMA DE ACCIOHN

Lineas generales para la orientacién del programa de accidn

— Promover la facilitaciénm del transportce y del comercic en los respectivos
palses a través de los organismos a fque se refiere el articulo sé&ptimo de
la Resolucién 57 del Comité o de ctros que tengan funciones similares,ase
gurande su funcionamiento para que sirvan co.o nGcleo de analisls, progra
macidn y cumplimientoe de las acciones que se acuerden en el Ambito de la
Asociacién para eliminar los entorpecimientos burocriticos en las opera
cilones del transporte y del comercio regional.

- Desarrollar una accién programada y permanente encaminada a simplificar
¥ racionalizar los procedimientos utilizados en las operaciones del trang
porte y del comercio internacional y a la normalizacién de los documentos
utilizados en dichas operaciones, de acuerdo con patranes Internacionales
0 regionales,

= Analizar en forma permanente los convenios, cbddigos y recomendaciones in
ternacionales existentes, sus efectos Y proyecclones en el transporte y

¢l comercio internacional.

Tareas de caricter especifico a mediano nlazo

1. Simplificacidn de los procedimientos y de la documentacion del transpor
te v del comercio internacional:

1.1 Normalizacién de los documentos utilizados en las operaciones del
transporte ¥ del comercic internacional.

1.2 Simplificacién y racionalizacién de los controles aplicables al in
Eresc y egreso <de mercaderias en los puntos habilitados para ello.

Estudiar la conveniencia de adhesidn por todes los paises miembros
al Convenio de las Naciones Unidas sobre la armonizaclén de los con
troles de marcancias en las fronteras, suscrito en Ginchra el 21 de
vctubre de 1982.

1/



ALADI/CR/Acta 171 .
Pag. 20

7

gml

018

1.3

1.4

1.5

Simplificacién y racionalizzcidn de otros procedimientos utilizados
en las operaciones del transporte y del comercio internacional.

Recomendar la adhesidn y puesta en vigor de los convenios de la OMI
v de la OEA para facilitar el trafico maritimo. ’

Simplificacidn de las formalidades, requisitos y tramites de documen
tos para la recepcidn y despache de naves y para el tratamiento de
sus pasajercs, tripulacién, carga y equipaje.

Promocidén del uso de documentos obtenlbles a través del sistema de
procesamlento automltico de datos para la recepcion y despacho de bu
ques,

Sugerir acciones destinadas a la simplificacién de la intervencidn
consular en Jos actos del transprote y del comercio internacional.

2. Otros aspectes aduaneros que afectan al transporte!

2.1 Negociacibn en la regién de acuerdos sobre regimenes de trénsito

2.2

2.3

2.4

aduanero internacional.

Elaboracidém de un acuerde de alcance vegional o de acuerdos de alcan
ce parcial para la aplicacidn del régimen de tréansito aduanero de
mercaderias.

Ajuste de las reglamentaciones nacionales sobre transito aduanero al
modelo establecido en las normas basicas adoptadas por la ALADI en
su Resolucidn 53,

Estudiar la aplicacién de sistemas de garantias al trinsito de merca
derfas que, sin perjuicio de atender el interés fiscal, no ocaslonen
costos adicionales al usuaric ni produzcan una mayor demora en el
transito aduanero.

Tacilitacidn de los sistemas de despacho en origen de las wercade-
rias exportadas y uacionalizacidn en destino de las importadas

Estudios para ¢l establecimiento de regimenes promovcionales de mues
tras comerciales.

Racionalizacién d= los controles aplicables a los envios postales.

3. Aspectos cspecificos del transpovte internaclonal:

3.1

1.2

3.3

Realizar estudics tewdientes a compatibilizar las distintas legisla
ciones nacinnales sobre trénsite y schalizacidn de vehiculos.

Estudics para el esteblecimiente de terminales interiores de carga.
Adopcidn de un régimen uniforme sobre el contrate de transporte te

rrestre y ta responsazbilidad civil de Jos porteadores o cransporcis
Cds.
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3.4 Pacilitacidn del uso e intercambio de contenederes y armonizacidn en
el tratamiento aduanero aplicable a ellos.

4. Analisis del rol de las comunicaciones en general y de las telecomunica
ciones en lo particular en la facilitacidn del transporte y del comercio

internacional.

Acciones de apoyo para alcanzar los objetivos del programa

- Utilizacidn en el ambito regional de las recomendaciones sobre facilita
c¢idén del transporte y del comercio internacional adoptadas o que se adop
ten en foros internacionales especializados, particularmente los de la Co
misidn Econdmica para Europa; asimismo se deberd tener enm cuenta el "prg
grama de acciétn destinado al forralecimiento institucional del sector
transporte y la facilitacién del transporte internacional por carretera"
adoptado en el Acuerdo de Cartagena.

= Difusidén del proyecto SYDONIA de la UNCTAD (Sistema aduanero automatizado
para el acceso, control y gestidn de las declaraciones de importacibn. ex
portacidn, valor, licencias y compilacién de datos estadisticos). '

— Realizacién de campafias y concientizacidn entre los funciounarios piblicos
de las &reas de transporte y comercio internacicnal sobre las ventajas de
la facilivacidn de las operaciones respectivas.

- Difusién de las facilidades que se obtengan como consecuencia de las acti
dades que se desarrollen en materia de facilitacidn del transporte y del
comercio entre los usuarios y proestatarios de los servicios respectivos.

- Preparacién de material didactico sobre facilitacidn del transporte y del
comercio internacional para favorecer el trabajo de los comités naciona
les de facilitacién.

- Coordinar para que en las préximas reuniones del Consejo sea invitado a
participar, en car&cter de observadoi, la Mesa de Turno de la Reunién de
Ministros de Obras Piblicas y Transporte de los pafses del Cono Sur."

~ Simplificacién y racionalizacién de procedimientos y documentos utilizados
en las cperaciones de transporte internacional.

PRESIDENTE. Se¢ pasa ahora a la consideracidn del segunde provecto, que
se refiere a la "Simplificacidén y racionalizacidn de procedimientos y docu
mentos utilizados en las operaciones de transporte internacional.

A consideracidn.

Si no s¢ hace uso de la palabra, se va a votar.

Los Beflores Representantes que esuén por la aflirmativa, sirvanse indi
carlo.

- Se vota: Unanimidad,

En consecuenciua, SE APRUEBA la sigulente

1/
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"RESOLUCIQN 75

El COMITE de REPRESENTANTES,

VISTO La Resclucién 11 (II) articulo cuarto, literal d) del Consejo
de Miniscros, la Resolucidén 57 del Comité de Representantes, las recomenda
clones adoptadas por el Conselo del Transporte para la Facilitacidn del Co
mercio y por la reunldn de directores nacionales de aduanas de la ALADI,

RESUELVE:

PRIMERO.- Recomendar a los Goblernos prosigan en sus esfuerzos para la
adopcién de las medidas necesarias para cstablecer en sus respectivos pai

-ses, programas nacionales de accién especificamente dirigidos a la facilita

cifin del transporte, a través de los organismos nacionales de facllitacidn
en la materia a que hacen refereucla los articulos séptimo y octavo de la
Resolucién 57 del Comité de Representantes.

SEGUNDO.- Recomendar a los Gobiernos que dentro de los programas nacio
nales indicados en el articulo anterior, se incluyan acclones programadas
y permanentes encaminadas a la simplificacién y racionalizacién progresiva
de los procedimientos utilizados en las operaciones de transporte y comer
clo internacional y a la normalizacién de sus documentos, procurando esta
blecer un formulario patrén que oportunamente se acuerde en el seno del Con
sejo a partir de la experiencla regional e internacional.

TERCERO.- Recomendar que los organismos nacionales de facilitacibdn del
transporte y el comercio existentes o que se creen especialmente u otros or
ganismos que tengan funciones similares, tomen a su cargo la elaboracidm,
seguimiento y evaluacién perlédica de los programas citados.

CUARTO.- Encomendar que en las reuniones del Consejo del Transporte pa
ra la Pacilitacién del Comercio de la Asoclacidn se tome conocimiento de la
marcha de estos programas y se formulen las recomendaciones que se estimen
convenientes para su desarrollo en forma ccordinada. '

QUINTO.- Encomendar a la Secretarfa General que preste la asistencila
técnica que sea necesaria para el cumplimlento de lo establecido en la pre

sente Resolucién.”

Armonizaclébn de los controles aplicables a las mercaderias en los cruces de

fronteras.
PRESIDENTE. Se pasa a la consideracibén del tercer proyecto de resoluy

cién que también figura en el documento, relativo a la "Armonizacidn de los
controles aplicables a las mercaderias en los cruces de fronteras".

Fn consideracidn,
81 no s¢ hace uso de la palabra, se va a votar.

lLos sefiores Representantes que estén por la aflrmativa, sirvanse indi

carlo.

1/
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- Se vota: Unanimidad.

En consecusncia, SE APRUEBA la siguiente

"RESQLUCION 76

El COMITE de REPRESENTANTES,

VISTO La Resolucildén 11 (II) articulo cuarto literal d) del Comsejo de
Ministros, la Resolucidm 57 del Comité de Representantes, las recomendacio
nes adoptadas por el Consejo del Transporte para la Facilirtacién del Comer
cio y por la reunién de directores nacionales de aduanas de la ALADI,

RESUELVE:

PRIMERC.~ Recomendar a los Gobiernos de los palses miembros la adopcidn
de medidas tendientes a armonizar y simplificar los controles aplicables al
ingreso ¥y egreso de mercaderias por les puntos habilitados para ella.

A estos efectos se estudlard la conveniencia de adhesién al Convenio
de las Naciones Unidas sobre armonizacién de los controles de las mercade
rias en las fronteras, suscrito en Ginebra el 21 de octubre de 1982 y se
reslizardn estudios para formular propuestus especificas tomando en cuenta
los avances registrados en otros foros.

SEGUNDO.- Encomendar al Consejo del Transporte para la Facilitaciébn
del Comercio quec tome conocimiento de los avances que se registren en la
aplicacién de la presente Resolucidén y formulen las recomendaciones necesa
rias para su mejor cumplimiento.“

Estudios sobre transporte intrarregional por via maritima, aérea y terres
tre.

PRESIDENTE. Se pasa alora al proyecto de acuerdo, que figura en la pA
gina 9, con respecto al cual, seg@n indica el informe, hasta el momentc hay
una reserva general de una Representacidn.

Se pone en consideracibn el proyecto de acuerdo.

8i no hay algln Representante que qulera hacer uso de la palabra, se
pasa a votar.

Los sefiores Representantes que estén por la afirmativa, sirvanse indi
¢carlo.

- 8¢ vota: Diliez votos.

Los Seficres Representantes que estén por la negativa, sirvanse indicar
lo.

- Se wvota: Cero voto,
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Los Sefiores Representantes que estén por la abstencién,

- Se vota: in vorto.

En consecuencia, SE APRUEBA el siguiente *
“"ACUERDOQ_73
El COMITE de REPRESENTANTES,
ACUERDA:

PRIMERO.- Tomar nota del acuerdo 4 del Consejo del Transporte para la
Facilitacién del Comercio en wateria de negociacién de acuerdos de alcance
parcial sobre transito aduanero.

SEGUNDO.- Encomendar a la Secretaria Ceneral gque presente elementos de
juicio actualizados sobre "Evaluacién del Convenio del Transporte por Agua
de la ALALC y posibles modificaciones para su operatividad en la ALADI" ¥
sobre "El examen de férmulas para asegurar una distribucién equitativa de
los traficos por agua, aéreos y terrestres intrarregionales entre los pal
ses miembros”, con el objeto de quc el Comité de Representantes determine
el alcance, la orientacién y el foro adecuado para su tratamiento. A estos
efectos la Secretaria General solicitard la colaboraclén de los organismos
regionales especializados.”

Representacion _del BRASIL (Armando Sérgio Frazao). La Representacién
del Brasil se abstuvo, Sefior Presidente, com relacidéu a este acuerdo, por
varias razones que ya fueron discutidas en otras ocasiones, perc queremos
dejar constancia que conciente de la necesidad de la armonizacidn de los do
cumentos de comerclo exterior y de transprote, Brasil viene desarrollando
esfuerzos y presentando propuestas en foros internacionales con vistas a la
adopciétn de documentos-padrén bilinglles, tales como el manifiesto de carga
autoprocesable y el conocimiento de embarque-padrén. Es del interés brasile
fio, el desarrolio de una accibén programada y permanente, consagrada en un -
acuerdo formal, en el sentido de la racionalizacién y simplificacidén de los
procedimientos relativos a las operaclones del comercio y transporte por ca

rretera.

Nos parece ademds oportuno desde ya manifestar que para Brasil el trans
porte maritimo y aéreo es y debe continuar slondo ohjeto de examen y nego
ciacién en foros como el Consejo Latincvamericano de Transportes Maritimos
(COLTRAM) vy la Organizacldn de Aviacién Civil Internacional (OACI), no tg
niendo lugar, a nuestro parecer, iniciativas yue signifiquen duplicar es-
fuerzos que eventualmente comprometan los entendimientos multilaterales ya

en cCurso.

Quierc asimlsmo agregar que, para Braslil, el Convenio de Transporte
por Agua de la ALALC continGa presentando serias dificultades de aplicacién,
por los diferentes intereses ¥y por la variedad de las legislaciones sobre

marina mercante vigentes en la reglém.
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Sin descartar la posibilidad de la eventual utilizacién de un sistema
semejante al TIR con las adaptaciones exigidas por las peculiaridades del
transporte en América Latina, creemos que el Convenio TIR presenta algunas
caracteristicas que todavia exigen el examen y la evaluacién mas profundos,

En el actual estado del transporte intrarregional, mi pals da preferen
cia a la celebracién de acuerdos bilaterales sobre trénsito aduanero, al am
paro del Tratade de Montevideo 1980, como paso importante en el sentido de
promover una armonizacién que permita el desarrocllo de un sistema multilate
ral adecuado para atender las necesidades de comercio, transporte y transi
to aduanerc teniendo en cuenta las diferencias tuan marcadas de tratamiento
del tema que coexisten en América Latina,

la Representacién del Brasil considera pues importante dar prosegui-
miento a las negoclaclones especificas para el desarrollo de un sistema mul
tilateral para la facilitacidw del trénsito aduaneroc, que aproveche plena
mente la experiencia adquirida en las tratativas bilaterales y mismo subre
glonales ya emprendidas. como la del Acuerdo de Carkagena.

PRESIDENTE. Gracias, Sefior Representante del Brasil.

Con la constancla formulada por el Seifior Representante del Brasil, que
constard en actas, queda finalizada la consideracidn de este punto.

No hablendo otros asuntos a tratar, ce¢ levanta la sesibn.





